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Patate Fritte

Pommes - French fries

Cotoletta di pollo maxi 250gr. con patate fritte

Maxi-Hdhnerschnitzel 250gr. mit Pommes Frites - Maxi chicken cutlet 250gr. with french fries

Panino con cotoletta e insalata

Sanawich mit Schnitzel und Salat - Sandwich with cutlet and salad

Hamburger 200gr. con patate fritte
Hamburger 200 gr. mit Pommes Frites - Hamburger 200 gr. with french fries

Piadina Classica - crudo, stracchino, rucola

Piadina mit Rohem Shinken, Siracchino und Rucola - Piadina with raw cured ham, siracchino and rucola

Piadina alle Verdure - verdure alla piastra, formaggio
Piadina mit mit gegrillfern Gemuse und Kase - Piadina with grilled vegetables and cheese

Pizzetta Margherita

oost

Classic - prosciutto, formaggio
Schinken, Kase - Hom and cheese

Grigliato - prosciutto, formaggio, melanzane, zucchine, peperoni
Schinken, Kase, Auberginen, Zucchini, Paprika - Ham, cheese, aubergines, courgettes, peppers

LP - prosciutto, formaggio, lattuga, pomodoro
Schinken, K&ase, Salatf, Tomate - Ham, cheese, leffuce, fomato

Vegetariano - formaggio, melanzane, zucchine, peperoni
Kase, Auberginen, Zucchini, Paprika - Cheese, aubergines, courgettes, peppers

I nostri hamburger sono fafti in casa, da carne selezionarta di puro Mmanzo
Unsere Hamburger sind hausgemacht, aus ausgewdhifem reinem Rindffeisch
Our hamburgers are homemade, from selected pure beef meat

American - Hamburger 150gr., insalata, pomodoro, formaggio, cipolla
Hamburger 150 g, Salat, Tonate, Kase, Zwiebel - Hamburger 150 g, feffuce, tomato, cheese, onion

Royal - Hamburger 150gr., bacon, insalata, pomodoro e formaggio
Hamburger 150gr., Bacon, Salat, Tormate und Kése - Hamburger 150gr., bacon, letfuce, torato and cheese

Cheeseburger - Hamburger 150gr., insalata, formaggio

Hamburger 150gr.. Salat, Kase - Hamburger 150gr., salad, cheese

Hamburger - Homburger 150gr., insalata, pomodoro
Hamburger 150gr., Salat, Tomate - Hamburger 150gr. leffuce, fomato

Hotdog - wurstel 150gr., insalata

Wrstel, Salat - Wdrstel, letfuce

Hotdog Imperial - wirstel 150gr. insalata, pomodoro, cipolia
Wrstel, Salat, Tomate, Zwiebel - Wirstel, leffuce, fomato, onion
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I/ nostri panini vengono realizzati con pane fresco di tipo arabo
Unsere Sanawiches werden mit frischem arabischem Brot zubereitet
Our sandwiches are made with fresh Arab-fype bread

Panino farcito con salumi € 5,00
Mit Salami gefulites Sanawich - Sanawich stuffed with salami

Tulipano - Pomodoro, mozzarella, basilico € 6,00
Tomaten, Mozzarella, Basilikum - Tomato, mozzarella, basi/

Delicato - Coffo, pomodoro, mozzarella € 6,50
Schinken, Tomate, Mozzarella - Ham, fomato, mozzarella

Brace - Porchefta, melanzane € 7,00
Porchetta, Auberginen - Porchetta, aubergines

Pinna - Tonno, pomodoro € 6,50
Thunfisch, Tomate - Tuna, fomato

Friulan - Crudo San Daniele, pomodoro, mozzarella € 7,00
San-Daniele-Schinken, Tomate, Mozzarella - San Daniele ham, tomaro, mozzarella

Ortolano - Melanzane, zucchine, peperoni, formaggio € 7,00
Kdse, Auberginen, Zucchini, Paprika - Cheese, aubergines, courgettes, peppers

Rustico - Sopressa, peperoni, formaggio € 6,50
Sopressa, Paprika, Kase - Sopressa, peppers, cheese

Diavoletto - Salamino piccante, peperoni, formaggio € 6,50

Wdrzige Salami, Paprika, Kase - Spicy salami, peppers, cheese

Le insalafe vengono servite con pane o grissini. Pane aggiuntivo: € 1,00
Salate werden mit Brot oder Grissini serviert. Zusdizliches Brot: 1,00 €
Salads are served with bread or breadsticks. Addifional bread: € 1,00

Insalata mista, rucola, pomodoro, cetrioli e carote € 7,00
Gemischter Salat, Rucola, Tomate, Gurke und Karotte - Mixed salad, rocket, fornato, cucumber and carrot
Contadina - insalata mista, rucola, pomodorini, grana, straccetti di polio € 12,50

Gemischter Salat, Rucola, Kirschfomaten, Grana-Kase, Hadhnchenstreifen
Mixed salad, rocket, cherry ftomatoes, parmesan, chicken sirips

Siciliana - insalata mista, rucola, sgombro, pomodori secchi, olive faggiasche € 12,50
Gemischter Salat, Rucola, Makrele, gefrocknete Tomaten, Taggiasca-Oliven
Mixed salad, rocket, mackerel, dried fomatoes, Taggiasca olives

Pugliese - insalata mista, rucola, pomodoro, cipolia, mozz. di bufala D.O.P € 11,50
Gemischter Salat, Rucola, Tomate, Zwiebel, Mozz. vorn Buffel D.O.P
Mixed salad, rocket, fomato, onion, mozz. of buffalo D.O.R

Greca - insalata mista, rucola, arancia, cetrioli, pormodorini, olive faggiasche e feta € 12,50
Gemischter Salat, Rucola, Orange, Gurken, Kirschtomaten, Taggiasca-Oliven und Feta-Kase
Mixed salad, rocket, orange, cucumbers, cherry tomatoes, Taggiasca olives and fefa cheese

Regina - Insalata mista, rucola, pomodoro, fonno, cipolia, cetrioli € 11,50
Gemischter Salat, Rucola, Tonate, Thunfisch, Zwiebel, Gurke - Mixed salad, rocket, tomato, funa, onion, cucumber
Pescatore - Insalata mista, rucola, mozzareline, tonno, gamberetti € 13,50

Gemischter Salat, Rucola, Mozzarella, Thunfisch, Garnelen - Mixed salad, rocket, mozzarelia, funa, shrimp

tfe Fhodie

Caprese - Pormodoro, mozzarella di bufala D.O.P, olive faggiasche e basilico € 10,00
Toraten, D.O.R-Blffelmozzarelia, Taggiasca-Oliven und Basiikum - Tormato, D.O.R buffalo mozzarelia, Taggiasca olives and basif

Norvegia - Valeriana, pomodorini, salmone affumicato, avocado € 14,00
Baidrian, Kirschtornaten, Raucheriachs, Avocado - Valerian, cherry fomatoes, smoked salmon, avocado

Italia - Prosciutto crudo, mozzarelia di bufala D.O.P e verdure grigliate € 14,00
Rohschinken, Buffelmozzarelia D.o.p. und Grilgemuse - Raw ham, D.O.P buffalo mozzarelia and grifled vegetables

BRG - Bresaola, rucola e grana € 13,00
Bresaola, parmesan und Rucola - Bresaola, rocket, and parmesan flakes

Prosciutto e Melone € 13,00

Schinken und Melone - Ham and melon
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Grappe Nazionali
Grappe Speciali
Brandy

Whisky

Bailes

Zevande

Bibite alla Spina 0.3 I.

Pepsi, Pepsi Max
Lipton Ice Tea Limone/Pesca
Schweppes Limone/Arancia

Bibite alla Spina 0.5 I.

Pepsi, Pepsi Max
Lipton Ice Tea Limone/Pesca
Schweppes Limone/Arancia

Bibite in lattina 0.33 |I.

Coca Cola, Coca Cola Zero
Fanta, Lemonsoda
Tonica, Chinotto

Acqua e menta 0.2 I.
Bicchiere

Acqua e menta 0.5 I.
Bofttiglia
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Landbier Original Artigianale

Pedavena IPL Superior

Dolomiti non filtrata

Caraffa di birra 1 litro

Bottiglia di Prosecco D.O.C.G.

Glera o Rabosello

Lirre

Agostiner Helles
50 cl

Waizen Erdinger
50 cl

IPA
33 cl

Superior Senza Glutine
33cl
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6,00
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Amari Nazionali
Martini

Fernet
Jagermeister

Succhi BioPlose
Pesca, Pera, Mela, ACE,
Albicocca, Arancia
Melograno, Ananas

Peach, Pear, Apple, ACE,
Orange, Apricot
Pomegranate, Ananas

Acqua 0.2 1.

Bicchiere

Acqua 0.5 .
Bofttiglia

Fuze Tea 0.5 I.
Boftiglia limone o pesca
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bicchiere 1

€ 250 40
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Birra Rossa
33 cl

Birra Analcolica
33 cl

Birra in lattina
33 cl

Heineken, Becks

200c|
3,50
300c|
4,00
300cl
4,00

1/2
6,50

Corona, Ceres, Ichnusa

33 cl
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13,00
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Cof fellormic

Brioches € 1,50 Caffe americano €

Espresso / Macchiato € 1,30 Orzo €

Espresso decaffeinato € 1,50 Cioccolata €

Espresso corretto € 2,00 Ginseng €

Macchiatone € 1,80 Caffe Freddo €

Cappuccino € 2,00 The Caldo / Infusi €

Caffe Latte € 2,80

Gin Tonic / Gin Lemon € 7,50 Jack Daniel’s Cola €

Vodka Lemon /Red Bull € 7,50 Sex On The Beach €
Voqu, Vodka GllOIPelS(l)CI,

Cuba Libre € 7’50 Arancia e Succo di Mirtillo

Rum, Cola, Lime Moscow Mule €

Sweet Amaretto € 7,50 Jodka, singer beer.

Amaretfto di Saronno, Arancia Blue Lagoon €

Screwdrlver € 7,50 Vodka, BIL?e Curacao,

Vodka, Arancia Succo di Lime, Zucchero

Campari Orange € 7,50 Mojito €
Black Mojito €

Gelots e Coppe

1 Pallina
In coppetta

€
Frappe €
Macedonia €
Fruchtsalat
Crema Caffe €
Granita piccola €
Granita Grande €
€

Opz. panna montata

Spritz
Negroni

Hugo

€
€
Americano €
€
Calice Prosecco DOCG €

1,50
4,50
5,00
3,00
2,50
3,50
1,00

4,00
7,00
6,50
4,00
4,00

Mojito + Liquore Liquirizia

Affogato €

Espresso / Vaniglia

Eiskaffe / Eisschokolade €

Gelato, cacao/caffe, panna, fopping

Coppa Fragola €

Gelato, fragole, panna, topping

Coppa Amarena
Gelato, amarene, panna

€
Coppa Banana €
€

Gelato, banana, panna

Coppa dalla Frutta

Gelato, frutta, panna, topping

Spritz Bianco
Campari Soda
Vini speciali al Calice
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Analcolico
Gingerino, Crodino, San Bitter
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GRIGLIRTE D1 CRRNE

GEGRILLTES FLERSGH - GRILLED MERT

Le grigliate sono disponil snotazione
solo nelle serai
mercoledi, venerdi

GRIGLIRTA SEMPLICE e 22

COn CONTaRno

Costicine, salsiccia, pancetta, polenta,
patate fritte e verdure grigliate
Rippchen, Wirstchen, Speck, Polenta, Pommes Frites und

Grillgemuse

Ribs, sausage, bacon, polenta, french fries and grilled
vegetables
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con ConTaRno

Costicine, salsiccia, coppa, pollo, pancetta, polenta,

patate fritte e verdure grigliate
Rippchen, Wirstchen, Schweinenacken, Hihnchen, Speck,
Polenta, Pommes Frites und Grillgemuse
Ribs, sausage, pork neck, chicken, bacon, polenta, french fries

and grilled vegetables

COSTRTE € 4,90 RLLETT0

COPERTO 1,50 £uro

Il pane e le verdure che utilizziamo nelle preparazioni, provengono dal nostro territorio a KMO
The bread and vegefob/es that we use in the preparations come from our area art KMO
Das Brot und das Gemuse, das wir in den Zubereitungen verwenden, stammen Qus unserer Gegend bei KMO

ALLERGENI ALLERGENE ALLERGEN

Non si esclude la presenza di potenziali Allergeni Das Vorhandensein  potenzieller Allergene in The presence of potential allergens in frace
in fracce efo per contaminazione crociata. Spurenmengen undfoder eine Kreuzkontamination ist amounts andfor for cross-contamination is not
La lista degli allergeni secondo regolamento UE nicht ausgeschiossen. Die Liste der Allergene gemaB excluded. The fist of allergens according fo
11/692011 viene riportata sul quaderno degii Verordnung UE 11/692011 ist im Zutatenverzeichnis reguiation UE 11/692011 is shown in the book of

ingredienti a disposizione della clientela aqufgefdhrt, das den Kunden zur Verfagung steht ingredients available fo customers




